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oss’SIMEY Montaz

OSTRZEZENIA!

Przed przystgpieniem do montazu i/lub uzytkowania okapu
kuchennego nalezy doktadnie przeczytac instrukcje.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym lub niewtasciwym montazem.

* Zaleca sie, aby wszystkie prace montazowe i regulacyjne byty
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

*  Po usunieciu okapu kuchennego z opakowania nalezy sprawdzi¢
jego integralnos$é. Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy go
uzywac i skontaktowac sie z siecig serwisowg SMEG.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen upewni¢ sie, ze
napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej umieszczonej wewnatrz urzadzenia.

* W przypadku urzadzen Klasy | nalezy upewnié sie, ze domowa
instalacja elektryczna zapewnia wtasciwe uziemienie.

* Minimalna odlegto$¢ pomiedzy gazowq ptytg kuchenng a dolng
czescig okapu musi wynosi¢ co najmniej 650 mm; w przypadku
elektrycznej lub indukcyjnej ptyty kuchennej odlegto$é ta musi
wynosi¢ co najmniej 450 mm.

* Pochtaniane powietrze nie powinno trafia¢ do kanatu
wykorzystywanego na odprowadzanie spalin z urzadzen
zasilanych gazem lub innymi paliwami.

*  Powietrze pochtaniane przez okap powinno byé odprowadzane
przez kanaty do odprowadzania spalin o odpowiedniej srednicy
wewnetrznej wynoszacej nie mniej niz 120 mm.

* Nalezy zawsze przewidzie¢  odpowiednig wentylacje
pomieszczenia, kiedy dziatajagcy okap lub urzadzenia gazowe
uzywane sg rownoczesnie.

* Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwis techniczny lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby zapobiec wszelkim zagrozeniom.



Montaz oss’SMEY

OSTRZEZENIA!

Przed przystgpieniem do montazu i/lub uzytkowania okapu
kuchennego nalezy doktadnie przeczytac instrukcje.

*  PrzestrzegaC przepisow prawa dotyczacych odprowadzania
powietrza podczas dziatania okapu.

* Uwaga: brak montazu $rub lub elementéw ztacznych zgodnie z
instrukcjag moze spowodowac zagrozenie elektryczne.



ess’SMEY Uzytkowanie

* Nie gotowac ani nie smazy¢ w sposéb powodujgcy powstawanie
wolnych ptomieni o duzej intensywnosci, ktére moga zostac
przyciggniete przez dziatajagcy okap i mogg doprowadzi¢ do
pozaru.

* Nie przygotowywa¢ pod okapem kuchennym potraw
flambirowanych: Niebezpieczenstwo pozaru.

*  Okap kuchenny moze by¢ uzywany przez dzieci ponizej 8 roku
zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takie osoby nieposiadajace
doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem, Zze s3 one
nadzorowane lub otrzymaty wskazéwki dotyczgce bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz zrozumialy zwigzane z tym
zagrozenia.

* Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

* Panel przedni moze by¢é otwierany tylko w celach
konserwacyjnych; podczas uzytkowania musi pozostaé
zamkniety.

UWAGA: dostepne czesSci mogg staé sie bardzo gorace, gdy sa
uzywane z urzgdzeniami do gotowania.



Konserwacja ess’SMEY

Przed przystgpieniem do operacji konserwacji lub czyszczenia
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
Dokonywaé skrupulatnej i terminowej konserwacji filtrow,
zgodnie z okresami przewidzianymi przez producenta.

W celu czyszczenia powierzchni okapu kuchennego wystarczy
uzy¢ wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu w ptynie.

Istnieje  mozliwos¢ pozaru, jesli czyszczenie nie jest
przeprowadzane zgodnie z instrukcja.

Czyszczenie i konserwacja konieczne ze strony uzytkownika nie
mogg by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

Podczas wszystkich operacji instalacji i konserwacji nalezy
uzywac rekawic roboczych.

Okap NIGDY nie powinien by¢ uzywany jako blat, chyba ze jest
to wyraznie wskazane.

Nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ okapu bez prawidtowo
zamontowanych lamp, poniewaz istnieje ryzyko porazenia
pradem.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU
NIEPRZESTRZEGANIA POWYZSZYCH INSTRUKCJI.



ess’SMEY Uzytkowanie

Urzadzenie to zaprojektowano z myslg o uzytkowaniu go jako okap
domowy typu POCHLANIAJACEGO (odprowadzanie powietrza na
zewnatrz) lub FILTRUJACEGO (recyrkulacja powietrza

wewnetrznego).

WERSJA POCHLANIAJACA
Aby wykonaé okap w wersji pochtaniajacej, nalezy podtgczy¢ wlot
silnika za pomocy sztywnej lub elastycznej rury o odpowiedniej
Srednicy wewnetrznej, nie mniejszej niz 120 mm, bezposrednio do
zewnetrznego wylotu odprowadzania opardéw i zapachow.
NB. Usungc¢ ewentualne filtry neutralizujgce zapachy z weglem

aktywnym.
@)

WERSJA FILTRUJACA

Jezeli nie ma mozliwosci odprowadzenia powietrza na zewnatrz,
okap mozna przeksztatci¢c w wersje filtrujgcg. W tej wersji powietrze
i opary sg oczyszczane przez filtry neutralizujgce zapachy i
wypuszczane z powrotem do pomieszczenia przez boczne kratki
wentylacyjne komina.

Uwaga: Uzywanie okapu w wersji filtrujgcej moze spowodowac
wzrost postrzeganego poziomu dzwieku.




Instrukcje dotyczgce montazu

S2*smeg

% 11 L2 L3 L4
Kv26 372 200 254 133
Kv28 372 200 254 133
Kv394 372 200 254 133
Lg |KveaB 372 200 254 133
Kv194 440 172 147 239
KV694 440 172 147 239
> 65 cm
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Instrukcje dotyczgce montaiu «88°SIMEY
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Instrukcje dotyczgce montaiu «88°SIMEY

Okap kuchenny jest dostarczany ze wszystkimi akcesoriami
koniecznymi do przeprowadzenia montazu. Minimalna odlegtos¢
pomiedzy dolng krawedzig okapu a typem ptyty kuchennej podana
jest na rysunku na stronie 9. Okap kuchenny jest dostarczany z
zaworem zwrotnym oparow, upewnic sie, ze moze sie on swobodnie
otwierac i zamykac.

2

Aby ufatwi¢ montaz, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1) Okap nalezy wysrodkowa¢ w stosunku do ptyty kuchennej,
patrz rysunek na stronie 9.

2)  Wzigc 2 haki poziomujace z kotkami rozporowymi obecnymi w
zestawie. Ten system mocowania musi zosta¢ zastosowany w
tylnej czesci okapu w otworach L1, rysunek strona 9.

3)  Wyjaé filtry zapobiegajgce oslgdzaniu sie ttuszczu, ustawic¢ okap
na $cianie i zaznaczy¢ pozycje odniesienia otwordw L1.



088°SMEJ Instrukcje dotyczgce montazu

4) Zdjac okap ze Sciany, wywierci¢ 2 otwory.

5) Zamontowa¢ systemy mocujgce na S$cianie, wkrecajgc Sruby
kotkéw rozporowych.

6) Powiesi¢ okap na otworach L1 i wypoziomowad za pomocg srub
regulacyjnych.

7) Naszkicowaé na scianie otwory L2 , aby zamocowaé¢ okap w
warunkach bezpieczenstwa.

8) Zdjac okap ze Sciany, wywierci¢ 2 otwory L2.

9) Zamontowaé systemy mocujgce na S$cianie, wkrecajgc Sruby
kotkdw rozporowych.

10) Zamocowac bezpiecznie okap na otworach L1, wkrecajac do
oporu 2 sruby kotkdw rozporowych w otworach L2.

18



Systemy fgczgce do

odprowadzania powietrza o33°SMeEg

WERSJA FILTRUJACA

Pozostawi¢ wolny wlot silnika.

Filtry zapachdw s3 juz montowane przez producenta w niektérych
okapach.

Na kolejnych stronach mozna sprawdzi¢, ktére modele s3
wyposazone w filtry zapachow.

19



Systemy tgczgce do
odprowadzania powietrza

o33°SMEY

WERSJA POCHLANIAJACA

Maksymalna dfugos$¢ komindédw wynosi 850 mm. Wygig¢ dwa
elementy do mocowania dolnego komina o 90°, patrz rysunek na
stronie 12. Ustawi¢ 2 wsporniki komina gérnego we wskazanej
pozycji gérnej granicy, zgodnie z rysunkami na stronach 11 i 12.
Naszkicowac na scianie dwa otwory do zamocowania wspornikow.
Wywiercié¢ otwory i zamocowa¢ wsporniki za pomocg dostarczonych
kotkéw rozporowych. Podtgczy¢ do wylotu z komory silnika kanat do
odprowadzania oparéw o srednicy wewnetrznej @ 150 mm. Kanat
nie jest dostarczany w wyposazeniu. Kanat odprowadzajacy nie
powinien mie¢ @ mniejszej niz 120 mm. Ostroznie umiesci¢ pare
komindw na okapie. Lekko wysung¢ gdérny komin, aby umozliwié
przymocowanie dolnego komina do okapu za pomocg 2 srub.
Podniesé gérny komin do wyznaczonej gérnej granicy. Przymocowac
goérny komin 2 srubami do wspornikéw, patrz rysunek na stronie 13.
UWAGA: usung¢ dwa filtry zapachdw z okapu.
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Podtgczenie elektryczne o88*SMeg

Zaleca sie, aby prace zwigzane z podtaczeniem elektrycznym byty
wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora.

W przypadku bezposredniego podtgczenia elektrycznego do sieci,
pomiedzy urzadzeniem a siecig musi by¢ zainstalowany
dwubiegunowy wyfacznik z minimalng przerwg stykowg 3 mm.



ess’SMEY Instrukcja obstugi

ZESPOL ELEMENTOW STERUJACYCH

Aby korzysta¢ z produktu w sposdb optymalny i skuteczny, zaleca sie
uruchamiac¢ okap na kilka minut przed rozpoczeciem gotowania i nie
wytgczaé go przez co najmniej 15 minut po zakonczeniu gotowania
lub do momentu catkowitego wyeliminowania pary i powstatych
zapachéw. W przedniej czesci okapu znajduja sie nastepujace
elementy sterujace:

Panel przyciskdw z 6 przyciskami




Instrukcja obstugi o°SMeyg

Panel przyciskow z 6 przyciskami

A) Wytacznik czasowy

B) Wybér predkosci

C) Funkcja Turbo

G) Regulacja natezenia $wiatet

Regulacja barwy Swiatet

/9;' Technologia Touch
&

Urzadzenie posiada funkcje wykrywania kazdego dotkniecia
obszarow przyciskdw na szklanym panelu przednim, za pomocg
metody wykrywania pojemnosciowego.

Wiaczenie

Przy wil3aczaniu urzadzenie bedzie w trybie wytaczonym.
Podswietlany jest tylko przycisk (niski poziom jasnosci). Po
dotknieciu przycisku , urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci, a
wszystkie przyciski zostang pods$wietlone z niskim poziomem
jasnosci. W trybie gotowosci uzytkownik moze aktywowa¢ dowolng
funkcje dozwolong przez logike pracy. Przycisk aktywnej funkcji
bedzie podswietlony z wysokim poziomem jasnosci.



e8s°SMEY Instrukcja obstugi

Funkcje przyciskow

Przycisk catkowitego wytgczenia okapu. (Jezeli jest wtaczony
silnik i lampki).

Przycisk dla 1. predkosci. Swieci sie, gdy silnik pracuje z
predkosciag 1.

Przycisk dla 2. predkosci. Swieci sie, gdy silnik pracuje z
predkoscia 2.

Przycisk dla 3. predkosci. Swieci sie, gdy silnik pracuje z
predkoscia 3.

Przycisk dla predkosci Turbo. Swieci sie, gdy silnik pracuje z
predkoscia 4. Silnik przechodzi z 4. do 3. predkosci po okoto 7
minutach. Gdy dziatanie Turbo jest aktywne, w tym czasie
przycisk zapala sie w trybie migajgcym, a funkcja minutnika nie
jest aktywna.

E3 Przycisk On/Off lampek. Swieci gdy lampka jest zapalona.

K - - Dwukrotne nacisniecie niniejszych przyciskow
powoduje aktywacje minutnika. Funkcje minutnika mozna
wiaczy¢ tylko przy pracujagcym silniku. Po aktywacji uruchamia
sie 10-minutowy minutnik, a po uptywie tego czasu silnik
zatrzymuje sie i lampka gasnie. W tym okresie czasu przycisk jest
zapalony w trybie migajacym. Funkcjonujgcy minutnik mozna
anulowac, dotykajgc tego samego przycisku.



Instrukcja obstugi o°SMeyg

O‘-, Regulacja natezenia swiatet

+

Krétkie dotkniecia przycisku powodujg natychmiastowe i szybkie
zapalenie lub zgaszenie lampek. Dotykajgc i przytrzymujac ten przycisk
przez ponad 1 sekunde, zaczyna stopniowo zwiekszaé sie poziom
Swiatta do maksymalnego, a nastepnie zmniejsza¢ sie do poziomu
minimalnego, tak dtugo, jak przycisk pozostaje nacisniety. Po
osiggnieciu pozgdanego poziomu swiatta, zwolnié przycisk. Ten poziom
Swiatta zostanie zapisany w pamieci nieulotnej, dzieki czemu za kazdym
razem, gdy lampa zostanie zapalona po jednokrotnym dotknieciu
przycisku, obowigzywat bedzie ten poziom sSwiatta. Dwukrotne
dotkniecie przycisku lampy, gdy lampa jest zgaszona, zapewni
maksymalng jasnos¢. Ustawienie fabryczne to maksymalny poziom
Swiatta.

------ ; Reset alarmu filtrow

Po 100 godzinach pracy okapu przyciski , , , Zaczng
migaé, przypominajagc o koniecznosci wyczyszczenia filtréw. Aby
zresetowac ostrzezenie, nacisng¢ przycisk On/Off przez 5 sekund,
podswietlenie przycisku On/Off mignie raz, wskazujgc, ze czas filtra
zostat zresetowany.

@ Funkcja wymiany powietrza 24 h

Funkcja wymiany powietrza 24 h pozwala oczysci¢c powietrze w
pomieszczeniu. Aby uruchomi¢ funkcje 24-godzinng, nacisngé
przycisk przez 3 sekundy. Okap bedzie dziatat co godzine przez
10 minut (do maksymalnie 24 godzin) przy minimalnej predkosci.
Podswietlenie przyciskow i miga do czasu uruchomienia
funkcji. Krotkie dotkniecie dowolnego przycisku wytgcza te funkcje (z
wyjatkiem przycisku ).
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Panel przyciskow z 9 przyciskami

A) Wytacznik czasowy

B) Wybér predkosci

C) Funkcja Turbo

D) Wymiana powietrza 24 h

E) Automatyczne wytaczanie
F) Reset alarmu filtréw

G) Regulacja natezenia Swiatet
Regulacja barwy swiatet

Podtgczenie ptyty kuchennej i okapu

/9;' Technologia Touch
&

Urzadzenie posiada funkcje wykrywania kazdego dotkniecia
obszarow przyciskdw na szklanym panelu przednim, za pomocg
metody wykrywania pojemnosciowego.

Wiaczenie

Przy wil3aczaniu urzadzenie bedzie w trybie wytaczonym.
Podswietlany jest tylko przycisk (niski poziom jasnosci). Po
dotknieciu przycisku , urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci, a
wszystkie przyciski zostang pods$wietlone z niskim poziomem
jasnosci. W trybie gotowosci uzytkownik moze aktywowa¢ dowolng
funkcje dozwolong przez logike pracy. Przycisk aktywnej funkcji
bedzie podswietlony z wysokim poziomem jasnosci.
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Funkcje przyciskow

Przycisk catkowitego wytgczenia okapu. (Jezeli jest wigczony silnik i lampki).
Przycisk dla 1. predkosci. Swieci sie, gdy silnik pracuje z predkoscia 1.
Przycisk dla 2. predkosci. Swieci sie, gdy silnik pracuje z predkoscig 2.
Przycisk dla 3. predkosci. Swieci sie, gdy silnik pracuje z predkoscia 3.

Przycisk dla predkosci Turbo. Swieci sie, gdy silnik pracuje z predkoscig 4. Silnik
przechodzi z 4. do 3. predkosci po okoto 7 minutach. Gdy dziatanie Turbo jest
aktywne, w tym czasie przycisk zapala sie w trybie migajagcym, a funkcja
minutnika nie jest aktywna.

Przycisk wymiany powietrza 24 h. Swieci sie, gdy silnik pracuje z predkoscig 1.
Krotkie dotkniecia wiaczaja silnik na pierwszej predkosci i umozliwiaja
ekstrakcje przez 10 minut co godzine przez 24 godziny. Ponownie nacisngc
przycisk w celu jego wytaczenia.

Przycisk automatycznego wytaczenia. Przycisk jest podswietlony, gdy wentylator
pracuje z wybrang predkoscig (1-2-3). Krétkie dotkniecia wiaczajg
opdznienie automatycznego wytgczenia o 15'. Odpowiedni do usuwania resztek
zapachéw. Moze by¢ aktywowane przez predkosci 1, 2 lub 3 pochtaniania.
Wytacza sie poprzez nacisniecie przycisku lub wytgczenie silnika.

Przycisk reset alarmu filtrow. Alarm jest aktywowany po 100 godzinach
rzeczywistej pracy okapu. Gdy trwa alarm filtra, nacisniecie przycisku przez
okoto 3 sekundy resetuje alarm. Jesli alarm filtra nie jest obecny, nacisniecie
przycisku nie spetnia zadnej funkcji (czes¢ funkcji Regulacja barwy Swiatet
ponizej). Przed zresetowaniem sygnatu nalezy wymienic¢ filtry z weglem
aktywnym, a takze umy¢ metalowe filtry zapobiegajgce osadzaniu sie ttuszczu.

n Przycisk On/Off lampek. Swieci gdy lampka jest zapalona.

- - Dwukrotne nacisniecie niniejszych przyciskdw powoduje aktywacje
minutnika. Funkcje minutnika mozna wiaczyé tylko przy pracujacym silniku. Po
aktywacji uruchamia sie 10-minutowy minutnik, a po uptywie tego czasu silnik
zatrzymuje sie i lampka gasnie. W tym okresie czasu przycisk jest zapalony w
trybie migajgcym. Funkcjonujacy minutnik mozna anulowa¢, dotykajac tego
samego przycisku.
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O", Regulacja natezenia Swiatet

Krétkie dotkniecia przycisku powodujg natychmiastowe i szybkie
zapalenie lub zgaszenie lampek. Dotykajac i przytrzymujac ten
przycisk przez ponad 1 sekunde, zaczyna stopniowo zwieksza¢ sie
poziom sSwiatta do maksymalnego, a nastepnie zmniejsza¢ sie do
poziomu minimalnego, tak dtugo, jak przycisk pozostaje nacisniety.
Po osiggnieciu pozadanego poziomu Swiatfa, zwolni¢ przycisk. Ten
poziom Swiatta zostanie zapisany w pamieci nieulotnej, dzieki czemu
za kazdym razem, gdy lampa zostanie zapalona po jednokrotnym
dotknieciu przycisku, obowigzywat bedzie ten poziom Swiatfa.
Dwukrotne dotkniecie przycisku lampy, gdy lampa jest zgaszona,
zapewni maksymalng jasnos¢. Ustawienie fabryczne to maksymalny
poziom Swiatta.

O ‘ Regulacja barwy swiatet

Dotkna¢ ponownie , dotknaé i przytrzymaé przycisk B8 przez
ponad 1 sekunde, aby witaczy¢ funkcje regulacji koloru sSwiatet.
Temperatura Swiatta stopniowo zmienia sie z zimnej na cieptg i
wielokrotnie powraca. Po osiggnieciu zgdanej temperatury Swiatta
nalezy zwolnié przycisk. Ta temperatura Swiatfa zostanie zapisana w
pamieci nieulotnej, dzieki czemu za kazdym razem, gdy lampka
zostanie zapalona po jednokrotnym dotknieciu przycisku,
obowigzywata bedzie ta temperatura Swiatta.
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Funkcja GHOST

Gdy ten produkt jest wytgczony, podswietlony jest tylko przycisk
(z niskim natezeniem). W przypadku nacisniecia przycisku ,
okap przejdzie w tryb czuwania, a wszystkie przyciski zapalg sie z
natezeniem 5%. W trybie gotowosci, jesli dana funkcja jest aktywna,
jej przycisk bedzie swiecit z natezeniem 100%. W przypadku
nacisniecia przycisku w tym okresie czasu, okap powréci do
trybu czuwania, a wszystkie przyciski zapalg sie z natezeniem 5%.

...... : Reset alarmu filtrow

Po 100 godzinach pracy okapu przyciski , , , Zaczng
migac¢, przypominajgc o koniecznosci wyczyszczenia filtréow. Aby
zresetowacl ostrzezenie, nacisng¢ przycisk On/Off przez 5 sekund,
podswietlenie przycisku On/Off mignie raz, wskazujac, ze czas filtra
zostat zresetowany.

@ Funkcja wymiany powietrza 24 h

Funkcja wymiany powietrza 24 h pozwala oczysci¢ powietrze w
pomieszczeniu. Aby uruchomié funkcje 24-godzinng, nacisngé
przycisk przez 3 sekundy. Okap bedzie dziatat co godzine przez
10 minut (do maksymalnie 24 godzin) przy minimalnej predkosci.
Podswietlenie przyciskow i miga do czasu uruchomienia
funkcji. Krétkie dotkniecie dowolnego przycisku wytacza te funkcje (z
wyjatkiem przycisku ).



e8s°SMEY Instrukcja obstugi

LN Podtaczenie ptyty kuchennej i okapu

&
Specyfikacje dotyczace pracy automatycznej — Auto-Vent 2.0
Niektore modele wyposazone sg w system komunikacji
bezprzewodowej, stuzgcy do automatycznego sterowania przez
indukcyjng ptyte kuchenna.

Automatyczne witaczenie

Po witaczeniu ptyty kuchennej okap witacza sie, jezeli znajduje sie w
trybie STANDBY (wszystkie przyciski sg podswietlone z mata
jasnoscia).

Funkcjonowanie trybu automatycznego

Funkcjonowanie trybu automatycznego jest przedstawione na
interfejsie uzytkownika okapu w nastepujacy sposob.

Zatdézmy, ze silnik pracuje na poziomie 2, a urzgdzenie znajduje sie w

trybie automatycznym:
@ co 5 sekund

@ 500 ms pozniej
Automatyczne wytaczenie

Po wyfaczeniu ptyty kuchennej okap przechodzi w tryb STANDBY
(wszystkie przyciski sg podswietlone z matg jasnoscia).
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LN Podtaczenie ptyty kuchennej i okapu

)

Funkcjonowanie automatyczne/reczne

Jezeli okap pracuje w trybie automatycznym, a klient zmieni
niektére parametry okapu poprzez interfejs uzytkownika,
funkcjonowanie automatyczne zostanie wytgczone, a okap nie
bedzie juz reagowat na polecenie Auto-Vent 2.0 obecne na ptycie
kuchennej.

Aby przywréci¢ funkcjonowanie automatyczne nalezy przetgczyc
okap na tryb OFF, a nastepnie na tryb STANDBY.



e88°SMMEY Czyszczenie i konserwacja

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych i/lub
czyszczenia nalezy zawsze odigczyé okap od zasilania elektrycznego.
State czyszczenie zapewnia prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia i
jego dtugag zywotnosé. Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na filtry
zapobiegajgce osadzaniu sie ttuszczu oraz na filtry z weglem
aktywnym.

N.B. Nagromadzenie sie tluszczu we wnetrzu paneli filtrujgcych,
poza zakioceniem dziatania okapu moze spowodowaé rdwniez
ryzyko pozaru.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNE
Zewnetrzne i wewnetrzne czyszczenie okapu nalezy przeprowadzac za
pomocyg wilgotnej Sciereczki i tagodnego ptynnego detergentu,
bezwzglednie unikajgc stosowania rozpuszczalnikdow lub substancji
Sciernych. Zaleca sie stosowanie specjalnych produktéw, zgodnie z
instrukcjami podanymi na produkcie. Zaleca sie czyszczenie okapu
poprzez pocieranie stali zawsze w kierunku wykorczenia powierzchni.
CZYSZCZENIE FILTROW METALOWYCH
Szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na
f \ metalowe panele filtrujace
' zapobiegajgce osadzaniu sie ttuszczu.
Nagromadzenie sie tluszczu we
wnetrzu paneli filtrujacych, poza
zaktoceniem dziatania okapu moze
spowodowac réowniez ryzyko pozaru.
= W\ Aby uniknaé ryzyka pozaru, filtry
\ \y / muszg by¢ okresowo czyszczone, co
najmniej raz w miesigcu lub z wiekszg
czestotliwoscia, jezeli urzadzenie jest
szczegoblnie intensywnie uzytkowane.
Wyjac filtry pojedynczo, jak przedstawiono na rysunku. Umyc¢
dokfadnie filtry recznie, przy uzyciu delikatnego detergentu, lub w
zmywarce. Zamontowaé ponownie filtry, zwracajgac uwage, aby
uchwyt byt zwrdcony w strone zewnetrzng okapu.
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@ WYMIANA FILTROW ZAPACHOW
(tylko dla wersiji filtrujgcej)

Ten rodzaj filtrow posiada zdolno$¢ do zatrzymywania zapachéw do
momentu, gdy materiat osiggnie poziom nasycenia. Nie nadajg sie
do prania, nie nadajg sie do regeneracji i dlatego tez zaleca sie ich
wymiane co najmniej raz na pot roku lub czesciej, w przypadku
szczegolnie intensywnego uzytkowania okapu.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnié¢ sie, ze okap zostat
odfgczony od sieci elektrycznej. W zaleznosci od modelu okapu,
istniejg dwa rodzaje filtra: na silniku i na filtrach zapobiegajgcych
osadzaniu sie ttuszczu.
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@ FILTRY ZAPACHOW NA SILNIKU

L

hi BT u

[ [——(

-_—

1) Otworzy¢ panel

2)  Wyjaé filtr zapobiegajacy osadzaniu sie ttuszczu
3) Obrécié zanieczyszczone filtry zapachdw o 90° i wyja¢ je z ich

gniazda

4)  Przygotowad 2 nowe filtry, umiescié je na silniku i obrécié o 90°
5) Ponownie zamontowal filtr zapobiegajgcy osadzaniu sie

ttuszczu
6) Zamknac¢ panel

Modele objete postepowaniem

KV26 — KV28 — KV394 - KVFAB
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RY ZAPACHU NA FILTRACH ZAPOBIEGAJACYCH OSADZANIU SIE
TtUSzZCzZU

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Otworzy¢ panel

Wyja¢ filtry zapobiegajgce osadzaniu sie ttuszczu

Wyja¢ sprezyny uszczelniajgce

Wymieni¢ filtr zapachéw

Ponownie prawidtowo umiescié¢ sprezyny

Ponownie zamontowaé filtry zapobiegajgce osadzaniu sie
ttuszczu

Zamknac panel

Modele objete postepowaniem

KV194 — KV694
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e88°SMEYg  Wymiana oswietlenia

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek operacji konserwacji i/lub
czyszczenia _ nalezy zawsze odigczy¢ okap od  zasilania
elektrycznego.

Okap wyposazony jest w system oswietlenia oparty na technologii
LED.

Diody LED zapewniajg optymalne oswietlenie, dziatajg do 10 razy
dtuzej niz tradycyjne zaréwki i oszczedzajg 90% energii elektryczne;.
Urzadzenie to wyposazono w biate oswietlenie LED klasy 1M wedtug
normy EN 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:2001; maksymalna
emitowana moc swietlna @439nm: 7uW.

Nie obserwowaé bezposrednio przy uzyciu urzadzen optycznych
(lornetka, lupa itp.).

W celu wymiany nalezy skontaktowa¢ sie z Dziatem Obstugi
Techniczne;.
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IT - ll sistema di illuminazione non & sostituibile dall'utente, in caso di i i contattare il servizio
EN - The lighting system cannot be replaced by the user, contact Customer Service in case of malfunction.
DE - Das Beleuchtungssystem kann nicht vom Anwender ausgetauscht werden, wenden Sie sich bitte bei Betri 0 an den
FR - Le systéme d'éclairage ne peut pas étre remplacé par l'utilisateur ; en cas de dysfonctionnement, contacter le service d'assistance.
NL - Het verlichtingssysteem kan niet door de gebruiker vervangen worden: neem in geval van storingen contact op met de servicedienst,
ES - El sistema de iluminacion no es sustituible por el usuario, en caso de mal funcionamiento pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica.
PT - O sistema de iluminagdo ndo pode ser substituido pelo utilizador, em caso de mau funcionamento, emre em contacto com o servico de assisténcia.
EL - To ouoTnua @unopoU Sev pTopei va avTikataoTabei amo Tov XpaTn, o€ Tiepi yiag OTE pe MV UTMPETia UTTOTTAPIENS,
SV - Belysningssystemet kan inte bytas ut av anvandaren, kontakta kundl]ansl vid felfunktion.
Fl - Kayttéjé ei voi vaihtaa valaistusjarjestelmaa. Jos siihen tulee 3, ola yhteytta huoltoon.
NO - Lysanlegget kan ikke skiftes ut av brukeren. Hvis det oppstar feilfunksjoner bes man kontakte kundeservice.
DA - Belysningssystemet kan ikke udskiftes af brugeren, kontakt servicecenteret i tilfzelde af funktionsfej.
PL-Uz ik nie moze ienia¢ systemu oswi W razie ni i Sci nalezy ¢ sie z serwisem obslugi.
CS - Systém osvétleni nemiZe byt vyméfiovan uZivatelem, v pfipadé poruchy kontaktujte servisni sluzbu.
SK - Systém osvetienia neméze vymiefiat pouZivatel, v pripade funkénych porich sa skontaktujte s asistenénou sluzbou
HU - Avilagitasi rendszer cseréjét nem végezheti a alo, mikodési &g esetén lépjen a miszaki
BG - Crctemara 3a ocBeTNeHme He MoXe Aa Ob/le 3aMexera oT B CNyvai Ha CBBPKETE Ce C OTAEN TEXHUYECKO 0BCNyKBaHe.
RO - Sistemul de iluminat nu poate fi schimbat de cétre utiizator. In caz de probleme de funcfionare, adresau va departamentului de asxsﬁen{a
RU - Mone3oBaTens He MOXET NPOUIBOAUTL 3aMEHY CUCTEMY Bcnyvae cnywGoit
UK - KopucTyBay He Moxe poGiTy 3amiHy cucTemu niacsivy .Y paai W 3i cyxGOK0 TEXHIYHOT NATPMKK,
KK - X KyWeciH nai anMaizel, erep oN KyYMbIC ICTEMECE, TYThIHYWLINAPFA KLI3MET KBPCeTy OpTankifbika XabapnackiHbi3.
ET - Kasutaja ei saa valgustussiisteemi ise vélja vahetada, rikete korral pdérduge midgijérgse teeninduse poole.
LT - Apévietimo sistemos naudotojas negali pakeisti. Jai sugedus kreipkités | pagalbos tamyba,
LV - Apgaismosanas sistemu lietotajs nevar nomainit, darbibas jumu gadijuma sazinieties ar servisu.
SR - Korisnik ne moze da zameni sistem osvetljenja, u slu¢aju kvara kontaktirajte servisnu sluzbu.
SL - Sistema razsvetljave uporabnik ne more zamenjati. V primeru nepravilnega delovanja se obmite na servisno sluzbo.
HR - Korisnik ne moze zamijeniti sustav rasviete, u slucaju kvara obratite se sluzbi za prodaju
TR - Aydiniatma sistemi kullanici tarafindan degistirilemez, anza olmas halinde teknik servisle baglant kurun.
aelied) Aand Juall Sl &gaa s o paiieaall O e Jaiud 8 sela)l plsi - AR
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088°SMMEY  Postepowanie z ZSEE

Na podstawie art. 26 Dekretu Ustawodawczego nr 49 z dnia 14
marca 2014 r.

«Wdrozenie dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuiytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (ZSEE)»

Przekreslony symbol kosza na $mieci na urzadzeniu lub na jego
opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania
produkt musi zostaé usuniety oddzielnie w stosunku do innych
odpadoéw.

Dlatego tez uzytkownik musi oddac sprzet, ktéry osiggnat koniec
okresu uzytkowania, do odpowiednich miejskich punktéw
selektywnej zbiorki odpaddéw elektrotechnicznych i elektronicznych.
Alternatywg dla samodzielnego zarzadzania jest przekazanie
sprzedawcom sprzetu, ktéry ma zosta¢ zutylizowany, przy zakupie
nowego sprzetu tego samego typu. Sprzedawcy detaliczni
produktéw elektronicznych o powierzchni sprzedazy wynoszacej co
najmniej 400 m2 mogg rowniez przyjmowac produkty elektroniczne
przeznaczone do utylizacji o wymiarach ponizej 25 cm bezptatnie,
bez obowigzku zakupu.

Odpowiednia selektywna zbiérka wycofanych z uzytku urzadzen
umozliwiajgca zgodny ekologicznie recykling, obrébke i utylizacje
oraz przyczynia sie do unikniecia niekorzystnych skutkow
dotyczacych srodowiska i zdrowia, jak réwniez pozwala na odzysk
i/lub recykling materiatéw, z ktorych jest skonstruowany sprzet.
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